
Paysannes du Rajasthan et leurs faucilles, Inde. 
Country-women of the Rajasthan and their sickles, India. 

Campesinas del Rajastán y sus hoces, la India. 
Bäuerinnen aus Rajasthan und ihre Sicheln, Indien. 

Contadine del Rajasthan e le loro falci, India. 
Boerinnen van Rajasthan en hun sikkels, Indië. 
Paysannes Rajasthan e seus faucilles, Índia. 

Χώρα-γυναίκες του Rajasthan και των δρεπανιών τους, Ινδία. 
Camperoles del Rajastán i les seves falçs, l'Índia.

Bau - benywod chan 'r Rajasthan a 'n hwy chrymanau, India. 
Landskab- kvinder i den Rajasthan og deres syg, Indien. 

Country-women av Rajasthanen och deras skärar, Indien. 
Land-kvinner av Rajasthan og deres sickles, India. 

Kreivikunta- naisväki -lta Rajasthan ja heidän sirppi, Etu-Intia. 
Land-women af the Rajasthan og þeirra sigð, Indland. 
Country-women of a Rajasthan és övék sarló, India. 

Kraj- ženy of Rajasthan a jejich srp, India. 
Rodaczki Rajasthan i ich sierpów, Indie.

Odbrojavanje- žene od Rajasthan i njihov bolestan, Indija.
Država- žene nad Radžistanski pa njihov bolestan, Indija.

Pokrajina- ženska Rajasthan ter svoj srp, Indija. 
Ţară- femei de Rajasthan şi lor bolnav, India. 

Страна-women на член Rajasthan и техен сърп, Индия. 
Ülke- kadın milleti -in Rajasthan ve onların orak, Hindistan. 

Oдносельчанок Раджастхана и их серпов, Индии.
Country-women de la Rajasthan kaj ilia sickles, Hindio. 
Rajasthan および鎌、インドの人のCountry-women 。

Rajasthan   및그들의낫,  인도의명의  시골여자.  
拉賈斯坦和他們的鐮刀, 印度的個鄉下婦女。
拉斯坦和他的刀, 印度的个乡下女。

Negara-wanita of the Rajasthan dan arit mereka, India.  
Bayan-women ng ang Rajasthan at kanila lilik, Ituro.  

من راجستان ومناجلهم ، هند[ وومن-كونتر  

http://apothicaire.fr/



